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Operagao Referéncia Procedimentos / Tolerancias Montado Inspecionado

Sequence Reference Procedures / Serviceable Limits Assembly by Inspected by

Realize o item (1) etapas (a) e (b)

Instale a Main gear na balanceadora, efetue o balanceamento estatico
do item. (Limite 720 g.mm).

Se necessdrio para o balanceamento, faga o passo (b)

(b) 1 Escareie um ou mais furos de balanceamento de peso até um
maximo de 0.425 in. em diametro a 90°.

Aplicado: ( )in.

(b) 2 Rosqueie um ou mais furos de balanceamento de peso com uma
rosca 0,375-24 UNF-3B em 0.72-0.78 in. de profundidade.

OHM Aplicado: ( )in.
TASK
72-11-49- | Desbalanceamento inicial: ( ) g.mm, a( ) graus
10 800-801 | Desbalanceamento residual: ( )g.mm, a( ) graus
Pag. 201 Do item (1) steps (a) and (b)
1.G

Install the main gear in the balancing machine, do the static balance of the item. (Limit of
720 g.mm).

If necessary for balance, do the step (b).

(b) 1 Countersink one or more of the balance weight hole(s) to a maximum of 0.425 in. in
diameter at 90°.

Applied:

(b) 2 Tap one or more of the balance weight hole(s) with a 0.375-24 UNF-3B thread t o
0.72-0.78 in. in depth.

Applied:

Initial unbalance:
Residual unbalance:
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Sequence Reference Procedures / Serviceable Limits
Conforme item (1) (b) 3 etapaaoub
Se necessdrio, proceda a fixagao dos parafusos de balanceamento.
NOTA: A Main gear possui 20 furos roscados para a fixagdo do conjunto a
RGB e outros 20 furos para balanceamento, se for necessario utilizar
parafusos de balanceamento é necessario abrir rosca no furo onde ele vai
ser aplicado.
According to item (1) (b) 3 steps a or b
If necessary, proceed to install balance screws.
NOTE: The main gear has 20 threaded holes for fixing the assembly to the RGB and other 20 holes
for balance, if required to use the balancing screws, it is necessary to thread the hole where it will
OHM be installed.
TASK
72-11-49-
20 800-801
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